
sprache sic von all’ jener entsetzlichen Künstelei ferngehalten, 
welche in manchen Lehrbüchern Mode geworden is und die be- 
dauerlichen Autodidakten ju einer geradezu jammerlichen Aus- 
socache des Englischen verleitet. — Band HI is her erste bet j 
Bande, welche bestimmte Auswanderungsziele nac ihren geo- 
graphischen, sozialen, agrifultu ellen, politischen und anderen I 
Berhaltnissen behandeln soll- ‘. Wisconsin, der „deutscheste 
Staat der Union", wird darin von H. 8 ent tfe in sehr ein- 
gehender Wise behandelt, und zwar hauptsachlic von den Ge- 
sichtspunkten, welche für den Emigranten von Belang sind. . 
Wir konstatieren mit Freuden ben Mangel aller — „Badeterei", 
wenn es gestattet is, so zu reden. Statt Rekommandationen ( 
von guten Hotels unb fc^Ônen Gegenden finden wir statistische 
Angaden, Mitteilungen über Bodenverhaltnisse, deutsche An- | 
siedelungen, Industrie, Handels- unb Schulwesen 2c... J*

Der Bildunga-Verein, Zeitschrift ber Gesellschaft für Ber- 
breitung von Bolfsbildung, Berlin, am 24. Januar 1883: |

„Wegweiser von der alten zur neuen Heimat, v 
von Richard Lesser." Die Korrektheit des Einzelnen zu i 
prüfen, vermogen wir nicht, abet das Ganze macht ben Ein- I

druc ber Objektivitët. Es is keine Agitationsschrift für bie i
Auswanderung, sondern in ber That ein Ratgeber in aft 
ben vielen Fragei, über bie sic ein Auswan- 
beret Auslunft verschaffen mug, sowohl inbezug auf 
das Geographisce ber jenseitigen Lander, wie inbezug auf Reise | 
unb Ausstattung. “

,8i6er‘s Rleer".
—------ —— ---------------------- -- -------------------------------------------------- I
bem Auswanderer von bem foment an, wo er ben Entschlus I 
zur Auswanderung faszt, bis zu feinen ersten Schritten auf |
bem Boden ber „Neuen Welt" ben Weg zu ebnen unb hoch- ! I
wichtige, verlaszliche Fingerzeige zu geben. Das zu biefem j 
Behufe auf ben Heinen Raum geschickt zusammengedrangte | 1
Material is ein erstaunlic groszes, unb eine in ahnlichen 1 
SBerten nur zu fettene Unparteilichkeit unb Offenheit, welche |
sic fern davon halt, bem Emigranten goldene Berge vorzu- |
spiegeln, leuchtet aus jeber Zeile hervor. — Der „Englische 
Dolmetscher"ErnsHaynel‘s ist ein fleisziges, zweckmasziges | 
Wert. Stehen wir gleic ber gehofften Wirksamkeit dieses 
parforceartigen Englischlehrens durc „Dolmetscher" etwas J 
steptisc gegeniiber, fo tbnnen wir doc andererseits nicht ver- 1
tennen, bag ber Verfasser es mit feinem Satte verstanden hat, j
alien sons althergebrachten dialogischen Ballas zu vermeiden, 
unb namentlic auc in ber Wiedergabe ber englischen Aus-
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